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Ordinel di Trasporto / Transport Order

Sender f Miltente

VAT-1D-No. / N° partifa VA

HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR. 23

D-85232 BERGKIRCHEN

Date/Data

y 7/ 4

01-FEB-2021

A G-

314715811118630

Colleclion address / Indwrizz del lungo ¢ carfco {di ritire)

Order Code f Ording ¢ lrasporio

MUC-EC~-1111863
. DeliveryTems / Termina afdress /
Condizienl i ir2sperto Induize terminale
T [-_—lfraadumicile I:] exworks
, franca dom, lenco b DT, FRETGHT GMBH
O Cleared O Uneleared
:;Ouigaafg gqﬁsdugpg!ndatu MUNICH
O e pogat, L] i on pege| FRANZ - LEHNERT-STRASSE 11
Consignes / Deslinataria VATID-No./ N parlla VA ' Dﬂ:”r“'uﬁf“ ] g?rw ';';pald D-85716 UNTERSCHLEISSHET
MAGNA PT S.P.A. . Daultgfrs wnpar.  |Tel:+ 49 / 89 321 010
‘ Fax:+ 49 / 89 317 47 83
VIA DEI CICLAMINI 4 ‘
I-70026 MODUGHNO EXW
! i::ﬂfm! femspert samtta Terminal ceference
IRTIONG lementarg
DYE WD“" 0221020087829 Numero 4 dosster
Dalivery address / Indirizzn di consegna della merce I s no
Currency f  ValueJorinsuranca/ Gustomers reference /|
Valula Valore daasskurars Rilzrimentl del cliente
i NolTMP-TNW=259187
Terminal di amivo Conlact tel.
| Terminal cfa destination Numgro telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and nimbers Quentity Packing Description of goods Gusioms ki rumber| Bross weight In kg Valug (with currency)
Marche e numert Quantita | Imballagglo  Pescrizione cella merce Tariffadoganale | Pesofordoin kg Valore {con valutz)
86612990 PARTS 335.0
86612990 2 |PLE PARTS
Payahie werht in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS | Peso lassabile in kg Tatale peso lorda In kg
aim. X Gnx emx om = L .920m 0.00 w 480.00 335.0
Special consignments / Richiests particolari

Special Instructlons / |struziond particolarl

!

Enclosures / Allegati

o

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Bellvery lo consignes IMPORTANT Accarding to CMR, fransport damages have to be noted on the tranport

Ritiro dal mitlente Conseqna al destinatarip onder FOD) upon delivery of the conslonmenl. Damages notwisible externally should be
noldied tn wnling to1he responsitile EUROCONNECT lerminal WW

Dals /Data Dalo/ Dala

Tme/ Oraslo Tima/ Oratlo b Via dei Cicla

Briver’ signature / Firma dellautista Consigree$ sipnature Consignee’s name in block letters %

Fima de| destinatario

Nome di chi firma In stampatello

‘Stamp and sigrafure of sendes
Timbro e firma ds! mitlente

AGEL sl

nc 70026 Modugno (BA)

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusivaly to all DHL EUROBONNECBL VUtg con rlserva d!

Tulte le spedizioni EUROCONNECT sano vincolate alla Condizioni Generall di 314 qggpg@:thta e gqua ntita" 1



